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NE PAS la lumière directement vers vos yeux, ceux d'une personne ou d'un animal.  

NE PAS utiliser la lampe près de flammes. 

NE PAS utiliser la lampe à proximité immédiate de matériaux ou de gaz inflammables 

Eteindre la lampe en cas de non-utilisation 

Avant la première utilisation de la lampe, charger complétement la lampe. Afin de protéger le cycle de 

vie de la batterie, la lampe doit être chargée tous les 2 ou 3 mois au minimum. Veiller à éteindre la 

lampe. 

 

Pour allumer, presser le bouton ON/OFF.  

 1 pression : la lumière principale s’allume 

 2 pressions : la lumière spot s’allume 

Pour éteindre appuyer une 3ème sur le bouton ON/OFF. 

La recharge de la batterie doit être effectuée à une température comprise entre 5°c et 30°c.  

La tension du secteur doit impérativement correspondre à la tension inscrite sur la plaque signalétique 

du chargeur. Avant de lancer une recharge, vérifier systématiquement l’état technique du chargeur et 

du câble d’alimentation. 

Pour recharger utiliser uniquement le chargeur préconisé par le fabricant. L’utilisation de tout autre 

chargeur est considérée comme une anomalie et invalidera la garantie du produit. 

Connecter le câble USB-C à la connectique située à l’avant de la lampe. Puis connecter au chargeur 

secteur. 

 

La garantie ne peut être accordée suite à : 

Une utilisation anormale, une manœuvre erronée, une modification non autorisée, un défaut de 

transport, de manutention ou d’entretien, l’utilisation de pièces ou d’accessoires non d’origine, des 

interventions effectuées par du personnel non agréé, l’absence de protection ou dispositif sécurisant 

l’opérateur, le non-respect des consignes précitées exclut votre machine de notre garantie, les 

marchandises voyagent sous la responsabilité de l’acheteur à qui il appartient d’exercer tout recours à 

l’encontre du transporteur dans les formes et délais légaux. Se reporter à nos Conditions Générales 

de Ventes pour toute demande de garantie. 

Protection de l’environnement : 

Votre appareil contient de nombreux matériaux recyclables. 

Nous vous rappelons que les appareils usagés ne doivent pas être mélangés avec 

d’autres déchets. Les produits électriques ne doivent pas être mis au rebut avec les 

déchets ménagers. Merci de les recycler dans les points de collecte prévus à cet effet. 

Adressez-vous auprès des autorités locales ou de votre revendeur pour obtenir des 

conseils sur le recyclage. 
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DO NOT shine light directly into your eyes, those of a person or an animal. 

DO NOT use the lamp near flames. 

DO NOT use the lamp in the immediate vicinity of flammable materials or gases 

Turn off the lamp when not in use 

 

Before using the lamp for the first time, fully charge the lamp. To protect the battery life cycle, the lamp 

should be charged every 2 or 3 months at least. Be sure to turn off the lamp. 

To turn on, press the ON/OFF button. 

 1 press: the main light turns on 

 2 presses: the spot light turns on 

To turn off, press the ON/OFF button a 3rd time. 

Battery charging must be carried out at a temperature between 5°C and 30°C. 

The mains voltage must correspond to the voltage indicated on the charger’s nameplate. Before 

starting a recharge, systematically check the technical condition of the charger and the power cable. 

To recharge, only use the charger recommended by the manufacturer. Use of any other charger is 

considered a fault and will invalidate the product warranty. 

Connect the USB-C cable to the connector located on the front of the lamp. Then connect to the mains 

charger. 

 

The guarantee cannot be granted following : 

Abnormal use, incorrect operation, unauthorized modification, faulty transport, handling or 

maintenance, use of non-original parts or accessories, interventions carried out by unauthorized 

personnel, absence of protection or device securing the operator, non-compliance with the above 

instructions excludes your machine from our guarantee, the goods travel under the responsibility of the 

buyer who is responsible for exercising any recourse against the carrier in legal forms and deadlines. 

Refer to our General Conditions of Sale for any warranty request. 

Environmental Protection : 

Your device contains many recyclable materials. 

We remind you that used devices must not be mixed with other waste. Electrical products 

should not be disposed of with household waste. Please recycle them at the collection 

points provided for this purpose. Contact your local authorities or your retailer for advice 

on recycling. 
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NO apunte la luz directamente a sus ojos, a los de una persona o a los de un animal. 

NO utilice la lámpara cerca de llamas. 

NO utilice la lámpara cerca de materiales o gases inflamables. 

Apague la lámpara cuando no esté en uso. 

 

Antes de usar la lámpara por primera vez, cárguela completamente. Para proteger el ciclo de vida de 

la batería, la lámpara debe cargarse al menos cada 2 o 3 meses. Asegúrese de apagar la lámpara. 

Para encender, presione el botón ON/OFF. 

 1 pulsación: la luz principal se enciende 

 2 pulsaciones: el foco se enciende 

Para apagar, presione el botón ON/OFF por tercera vez . 

La carga de la batería debe realizarse a una temperatura entre 5°C y 30°C. 

La tensión de red debe corresponder a la tensión indicada en la placa de características del cargador. 

Antes de iniciar una recarga, verifique sistemáticamente el estado técnico del cargador y del cable de 

alimentación. 

Para recargar, utilice únicamente el cargador recomendado por el fabricante. El uso de cualquier otro 

cargador se considera un fallo e invalidará la garantía del producto. 

Conecte el cable USB-C al conector ubicado en la parte frontal de la lámpara. Luego conéctelo al 

cargador de red. 

 

La garantía no se puede conceder en los siguientes casos : 

El uso anormal, el funcionamiento incorrecto, las modificaciones no autorizadas, el transporte, la 

manipulación o el mantenimiento defectuosos, el uso de piezas o accesorios no originales, las 

intervenciones realizadas por personal no autorizado, la falta de protección o dispositivo de seguridad 

del operador, el incumplimiento de las instrucciones anteriores excluyen su máquina de nuestra 

garantía, la mercancía viaja bajo responsabilidad del comprador a quien le corresponde ejercitar 

cualquier recurso contra el transportista en las formas y plazos legales. Consulte nuestras 

Condiciones Generales de Venta para cualquier solicitud de garantía. 

Protección del medioambiente : 

Su dispositivo contiene muchos materiales reciclables. 

Te recordamos que los aparatos usados no deben mezclarse con otros residuos. Los 

productos eléctricos no deben desecharse con la basura doméstica. Por favor recíclelos 

en los puntos de recogida habilitados para tal fin. Póngase en contacto con las 

autoridades locales o con su distribuidor para obtener asesoramiento sobre el reciclaje. 


